
Exegetisk genomgång av evangeliet för Femtonde söndagen efter trefaldighet, årg. 3 

Lukas 10:38-42 

Ἐν δὲ τῷ πορεύεσθαι αὐτοὺς αὐτὸς εἰσῆλθεν εἰς κώμην τινά· γυνὴ δέ τις ὀνόματι Μάρθα ὑπεδέξατο αὐτόν. 

39 καὶ τῇδε ἦν ἀδελφὴ καλουμένη Μαριάμ, [ἣ] καὶ παρακαθεσθεῖσα πρὸς τοὺς πόδας τοῦ κυρίου ἤκουεν 

τὸν λόγον αὐτοῦ.  

40 ἡ δὲ Μάρθα περιεσπᾶτο περὶ πολλὴν διακονίαν· ἐπιστᾶσα δὲ εἶπεν, κύριε, οὐ μέλει σοι ὅτι ἡ ἀδελφή 

μου μόνην με κατέλιπεν διακονεῖν; εἰπὲ οὖν αὐτῇ ἵνα μοι συναντιλάβηται.  

41 ἀποκριθεὶς δὲ εἶπεν αὐτῇ ὁ κύριος· Μάρθα Μάρθα, μεριμνᾷς καὶ θορυβάζῃ περὶ πολλά, 42 ἑνὸς δέ ἐστιν 

χρεία· Μαριὰμ γὰρ τὴν ἀγαθὴν μερίδα ἐξελέξατο ἥτις οὐκ ἀφαιρεθήσεται αὐτῆς.  

Struktur: 

1) Bakgrund (10:38-39) 
2) Martas klagomål mot Maria (10:40) 
3) Jesus utsaga om Marias goda val (10:41-42). 

Kontext: 

1) 10:25-37 handlar om att lärjungarna ska älska sin nästa vilket innebär tjänst för den som är i nöd, 

liknelsen om den barmhärtige samariten.  

2) 10:38-42 handlar om att uppmärksamheten på Jesus är en nyckel till det kristna livet.  

3) 11:1-13 tar upp hur man ska förlita sig på den gode Guden genom ett aktivt böneliv.  

Samariten – Marta – Maria – bönelivet!  

 

Liknelsen om den barmhärtige samariern och Marta och Maria – utläggning av det dubbla 

kärleksbudet i 10:27. 

Att lyssna till ordet som uttryck för lärjungaskap Lukas (se 6:47; 8:11, 18, 21; 11:27-28; jfr 12:19-21, 

33). 

Att vara vid någons fötter: Luk 7:38; 8:35, Apg 22:3. 

Dubbel vokativ hos Lukas: 6:46; 8:24; 10:41; 13:34; 22:31. 

 


